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Ochranné znamky a opravnéni

Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky vlastnéné spolecnosti
Bluetooth SIG, Inc. Ostatni ochranné znamky a nazvy vyrobkd, sluzeb a spolecnosti mohou byt
majetkem pfislusnych vlastnikd.

LDAC a logo LDAC jsou ochranné znamky spolecnosti Sony Corporation. Ostatni ochranné
znadmky, produkty, sluzby a ndzvy spolecnosti uvedené v tomto dokumentu mohou byt majetkem
prislusnych vlastnikd.

Bezpecnostni opatFeni pro pouzivani zafize:
Pred pouzitim tohoto produktu si prosim pozorné prectéte tyto bezpeénostni informace, abyste
zajistili jeho sprévny a bezpecny provoz. Stahnéte si nejnovéjsi uzivatelskou pfirucku na adrese
https:/nothing.tech

Neupravujte sami toto zafizeni a nevyménuijte jeho baterii, protoze by mohlo dojit k poskozeni
zafizeni a baterie, naslednému zkratu, piehfati, pozaru nebo zranéni.

Toto zafizeni Ize nabijet pomoci adaptéru nebo PC. Adaptéry musi spliiovat mistni nebo
mezinérodni bezpenostni normy (napf.: IEC 62368-1). Pfi pouzivani napéjectho adaptéru jakéhokoli
jiného vyrobce, ktery nespliiuje vy3e uvedené bezpecnostni normy, mize dojit ke zranéni.
Pouzivéni poskozeného napajeciho kabelu miize zpiisobit pozér, raz elektrickym proudem nebo
poskozeni majetku.

Aby nedoslo k uduseni nebo jinému zranéni, nepolykejte zdné &sti tohoto produktu. Uchovavejte
zafizeni mimo dosah déti.

Pravidelné istéte otvor mikrofonu a sitku sluchatek, aby nedoslo k jejich ucpani. K &isténi zafizeni
pouzivejte mékky hadrik, ktery nepousti vlakna. Nespravné cisténi zafizeni mize vyvolat usni
infekci. V pfipadé vzniku kozniho problému prestaiite zafizeni pouzivat a poradte se s lékarem.
Idedlni teplota: 0 °C az 35 °C pro provoz, -20 °C az 45 °C pro skladovani.

Nepouzivejte toto zafizeni v prasném, vihkém nebo znecisténém prostied, a v blizkosti zdrojii
magnetického ruseni.

Mezi bezdratovym zafizenim a elektronickym implantatem (kardiostimulator, inzulinové pumpa,
neurostimulator apod.) udrzujte vzdalenost minimalné 15 cm. Pokud pouzivate elektronicky
implantat, pouzivejte toto zafizeni na opaéné strané, nez je implantét.

Nepouzivejte toto zafizeni béhem Fizeni vozidla. Bezpecnost musi byt vzdy na prvnim misté.
Zajistéte, aby byly dodrzovany viechny mistni dopravni zakony a piedpisy.




+ Pii po zafizeni, zejména v nemocnicich nebo zdravotnickych institucich, ve 3kolch,

na ¢erpacich stanicich nebo v blizkosti pohonnych hmot ¢i chemikalii a v letadle, dodrzujte prosim
viechny zakony a piedpisy.

Udrzujte toto zafizeni v dostate¢né vzdalenosti od bich téhotnych zen a dospivajicich.

Déti a dospivajici by mély toto zafizeni pouzivat pfiméfenym zpisobem. Omezte cetnost a dobu
pouzivani.

Pouzivani zafizeni v dobrych podminkéch pffjmu miize snizit mnozstvi zafeni, kterému jste
vystaveni. Udrzovani blizkosti pfipojeni mize snizit mnozstvi zafeni.

Aby nedoslo k poskozeni sluchu, neposlouchejte diouhodobé zvuk s vysokou hlasitosti.

+ Zatizeni a baterii uchovavejte mimo zdrojd nadmérného tepla a mimo pfimé slunecni svétlo.
Nepokladejte je na pistroje, jako jsou mikrovinné trouby, kamna & topné télesa, nebo do téchto
pristroji. Baterie nesmi byt iréna ani ana narazim, érnému tlaku nebo ohni,
protoze by mohlo dojt k jejimu vybuchu.

« V pfipadé vystaveni baterie extrémné nizkému tlaku vzduchu nebo extrémné vysoké teploté hrozi
nebezpeti jejiho vybuchu nebo tniku hoflavé tekutiny & plynu.

+ Pokud se vam zda, ze je baterie nafoukla, nepokracujte v pouzivéni produktu.

+ Zlikvidujte baterii v souladu s mistnimi predpisy. Nevyhazujte baterii do domovniho odpadu.

+ Vykon dodéavany nabijeckou musi byt v rozsahu min. 2,5 W pro spinéni pozadavkd radiového
zafizeni a max. 5,0 W pro dosazeni maximélni rychlosti nabijen.

i Geinkam vy éniho zFeni (SAR)
Speclf\cka mlra absorpce (SAR) oznacuje Uroven, s jakou télo absorbuje VF energii. Toto
zafizeni bylo testovano a spliiuje prislusné limity pro vystaveni vysokofrekvenéni (VF)
energii. Béhem testovani jsou radiova zafizeni nastavena na nejvyssi vykonové Grovné
a umisténa do poloh, jez simuluji pouziti v blizkosti hlavy, s odstupem 0 mm. PFislusenstvi
s kovovymi ¢astmi mize zménit VF vykon zafizeni, a proto je tieba se pouzivani takového
piislusenstvi vyvarovat.
Limit SAR &ini v Evropé 2,0 W/kg(10g) pro hlavu a 4,0 W/kg(10g) pro konéetiny.




Shoda s pozadavky predpist EU

Prohlaseni CE

My, NOTHING TECHNOLOGY LIMITED, timto prohlasujeme, Ze toto zafizeni spliiuje pozadavky
smérnice 2014/53/EU a smérnice 2011/65/EU, ve znéni pozdéjsich predpist. Cely text prohlaseni
o0 shodé pro EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese: https://nothing.tech/pages/
support-product-help

Spravna likvidace tohoto produktu
E Symbol preskrtnutého odpadkového kose na vyrobku, baterii, v doprovodné dokumentaci
nebo na obalu znamend, ze vyrobek ani jeho elektronické piislusenstvi nesmi byt
W |ikvidovany spolecné s domovnim odpadem. Za icelem bezpecné recyklace zafizeni
vyuzijte mistni systém zpétného odbéru a sbéru odpadu nebo kontaktujte prodejce, u kterého bylo
zafizeni plvodné zakoupeno.
Frekvenéni pasma a vykon
Frekvenéni pasma a jmenovité limity pro maxi
platné pro toto radiové zafizeni jsou nasledujici:
Bluetooth (2,4 GHz): < 20 dBm
Zaruka
Na zafizeni a ict ych prodejnich kanald je poskytovéna omezend
zruka. Délka této zaruky zévisi na zemi nebo oblasti zakoupeni, a zéruka je platna pouze v této
zemi nebo oblasti.
Omezené zéruka se vztahuje pouze na funkéni vady produktu zpisobené dilenskym zpracovanim
nebo pnuz\tyml materialy. Nepokryva poskozeni zplisobené uzivatelem nebo poskozeni zplisobené
zivanim nebo anim u importéra. &j3i informace ziskate na adrese
https://nothing.tech/pages/support-product-help
Kontakt: support.europe@nothing.tech

élni vysilaci vykon (vyzafovany a/nebo piendseny)




STRUCNY PRUVODCE

NOTHING TECHNOLOGY LTD.
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UPRAVY

UPRAVTE DELKU
HLAVOVEHO MOSTU
POSUNUTIM RAMEN.




VSTUPY

O C) CD )7 VYPINAC NAPAJENI
, .
STAVOVY INDIKATOR
USB-C NABIJENI / AUDIO VSTUP

3,5MM AUDIO VSTUP




PAROVANI

PRO AKTIVACI REZIMU
PAROVAN[ PODRZTE

2 SEKUNDY TLACITKO
BLUETOOTH, DOKUD
NEZACNE BLIKAT INDIKATOR.



POSUVNY OVLADAC

OTOCENi DOPRAVA/

=

DOLEVA
ZVYSENI/SNIZEN(
HLASITOSTI
STISKNUTI
PREHRAVANI/PAUZA
PODRZENI
ANC/PROPUSTNOST




= O

OVLADAC

STLACENI DOPRAVA
DALSI STOPA / PRIJETI
HOVORU

STLACENI DOLEVA

PREDCHOZI STOPA /
ODMITNUTI HOVORU

PODRZEN| VPRAVO

RYCHLY POSUN

VPRED

PODRZENI VLEVO

RYCHLY POSUN VZAD
FUNKCE OVLADACE
SE MUZE LISIT PODLE

PREHRAVACE MEDII A
PLATFORMY.



TLACITKO

NOTHING 0S
STISKNUTI
PRESKOCENI
KANALU
PODRZENI

INTELIGENTNI
ASISTENT
ANDROID/IOS

STISKNUTI
INTELIGENTNI
ASISTENT

FUNKCE TLACITEK LZE
UZIVATELSKY NASTAVIT
POMOCI APLIKACE
NOTHING X.
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Ochranné znamky a povolenia

Slovné oznacenie a logé Bluetooth® st registrované ochranné znamky vlastnené spolo¢nostou
Bluetooth SIG, Inc.

Ostatné uvedené ochranné znamky, nézvy produktoy, sluzieb a spolo¢nosti mézu byt majetkom
prislusnych vlastnikov.

Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani zariadenia

Pred poutzitim si pozorne pre¢itajte bezpeénostné informacie, aby ste zaistili bezpeénd a spravnu
prevadzku. Stiahnite si najnovslu pouzivatelskd prirucku na adrese https:/nothing.tech

je sami ani jeRajte batériu, pretoze by mohlo dajst k poskodeniu

zariadenia a batérie a ku skratu, prehr\atlu poziaru a zraneniam.

ie mozno nabijat ictvom adaptéra alebo poitaca. Adaptéry musia spliiat
miestne alebo medzinarodné bezpeénostné normy (napr.: IEC 62368-1). Pouzivanie akéhokolvek
napajacieho adaptéra tretich stran, ktory nie je v slade s vy3sie uvedenymi bezpecnostnymi
normami, méze mat za nasledok zranenie. Pouzivanie poskodeného napéjacieho kabla moze
sposobit poziar, traz elektrickym pradom, zranenie alebo materiaine kody.
Aby ste predisli riziku udusenia alebo inému zraneniu, neprehltajte Ziadne casti tohto vyrobku.
Zariadenie uchovavajte mimo dosahu deti.
Pravidelne Cistite otvor pre mikrofon a zvukovd siet na zariadeni, aby ste zabranili upchatiu.
Na istenie zariadenia pouzivajte makk handricku, ktora nepusta vidkna. Nespravne Cistenie
zariadenia moze mat za nasledok usné infekcie. Ak sa vyskytnt kozné problémy, prestate
zariadenie pouzivat a vyhladajte lekdra.
Idedlna teplota: 0 °C az 35 °C pre prevadzku, -20 °C az 45 °C pre skladovanie.
Zariadenie nepouzivajte v prainom, vihkom alebo $pinavom prostredi alebo v blizkosti zdrojov
magnetického rusenia.
Medzi bezdrétovym zariadenim a elektronickym é pumpy,
neurostimulatory atd.) udrzujte minimalnu vzdialenost 15 cm. Ak pouzivate elektronicky implantt,
drite zariadenie na strane oproti implantatu.
Zariadenie nepouzivajte pri riadeni vozidla. Pri riadeni vozidla by mala byt prioritou bezpecnost.
Nezabudnite dodrziavat vietky miestne dopravné predpisy a nariadenia.
Pred pouzivanim zariadenia, najma v nemocniciach alebo zdravotnickych zariadeniach, skolach,
Zerpacich staniciach alebo v blizkosti paliv alebo chemikalii a v lietadle, si precitajte vietky zakony
anariadenia.
Zariadenie drzte mimo brucha tehotnych Zien a spodnej casti brucha dospievajtcich.




+ Deti a dospievajlci by zariadenie mali pouzivat iba v primeranej miere. Obmedzte frekvenciu
atrvanie pouzivania.

+ Zariadenie pouzivajte za dobrych podmienok prijmu, aby sa zniZilo vyzarovanie. Udrziavanie
blizsieho pripojenia méze znizit mnozstvo Ziarenia.

Aby ste prediéli moznému poskodeniu sluchu, nepoctvajte dihy éas pri vysokych trovniach
hlasitosti.

+ Udrzujte zariadenie a batériu mimo nadmerného tepla a priameho sine¢ného ziarenia.
Neumiestiujte ich na vykurovacie zariadenia, ako s mikrovinné rury, sporaky alebo radiatory, ani
do nich. Batériu nesmiete rozoberat, narazat do nej, posobit na iu silou, ani ju vystavovat ohfiu,
pretoze by to mohlo viest k vybuchu.

+ Batéria vystavena extrémne nizkemu tlaku vzduchu alebo extrémne vysokej teplote moze mat
za nasledok vybuch alebo tnik horlavej kvapaliny alebo plynu.

+ Ak sazda, 7 batéria je naftiknuts, nepokracujte v pouzivani vyrobku.

« Batériu likvidujte v sulade s mi nari iami. Batériu nevy jjte do
odpadu.

« Napéajanie pomocou nabijacky musi byt v rozsahu od min. 2,5 W pozadovaného radiovym
zariadenim do max. 5,0 W, aby sa dosiahla maximalna rychlost nabijania.

Informacie o radiofrekvenénej expozicii (SAR)

Specificka miera absorpcie (SAR) predstavuje rychlost, pri ktorej telo absorbuje RF energiu.
Toto zariadenie bolo testované a spliia platné hranice pre radiofrekvenénti (RF) expoziciu. Pocas
testovania st radia zariadenia nastavené na najvyssiu droven prenosu a umiestnené do poléh,
ktoré simulujii pouzitie v blizkosti hlavy, s odstupom 0 mm. Prislugenstvo s kovovymi éastami méze
zmenit RF vykon zariadenia a pouZivaniu takéhoto prislusenstva by ste sa mali vyhnut.

V Eurépe mé limit SAR hodnotu 2,0 W/kg pre hlavu a telo a 4,0 W/kg pre konatiny.

Salad s predpismi EU

Vyhléasenie o oznaéeni CE

Spoloénost NOTHING TECHNOLOGY LIMITED tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v stlade

so smernicou 2014/53/EU, smernicou 2011/65/EU v zneni neskorsich predpisov. Uplne znenie
vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na Gcej j adrese: https: tech/
pages/support-product-help




Sprévna likvidécia tohto produktu

E Symbol preciarknutej smetnej nadoby s kolieskami na batérii, v literature alebo na obale
produktu znamend, Ze produkt a jeho elektronické prislusenstvo sa nesmie likvidovat ako

BN omunalny odpad. Ak chcete zariadenie bezpe¢ne zrecyklovat, vyuzite lokalny systém

na odovzdanie a zber odpadu alebo sa obratte na predajcu, u ktorého bolo zariadenie povodne

zakupené.

Frekvenéné pasma a vykon

Frekvenéné pasma a maximalne nominalne limity vysielacieho vjkonu (vyzarovaného a/alebo

vedeného) vztahujlice sa na toto radiové zariadenie sd nasledovné:

Bluetooth (2,4 GHz): < 20 dBm

Zaruka

Na zariadenia zak(ipené prostrednictvom autorizovanych predajnych kanalov sa vztahuje

obmedzena zaruka. Trvanie tejto zéruky zavisi od povodnej krajiny alebo regionu zakipenia

azéruka je uplatnitelna iba v povodnej krajine alebo regiéne.

Obmedzend zéruka sa vztahuje \en na funkéné chyby produktu sposobené spracovanim alebo

konstrukeénymi materialmi. sa na kody spo é beznym pouzivanim alebo skody

sposobené dovozcom pri pouzivani alebo skladovani. Dalsie informacie najdete na strénke

https://nothing.tech

Kontakt: support.europe@nothing.tech




PRIRUCKA RYCHLEHO
SPUSTENIA

NOTHING TECHNOLOGY LTD.
DIZAJNOVANE V LONDYNE



UPRAVENIE

DLZKU HLAVOVEHO PASU
UPRAVITE POSUNUTIM
RAMIENOK.




OC)CD
7

I s

VSTUPY

SPINAC ZAP/VYP.
STAVOVA KONTROLKA
NABIJANIE USB-C/AUDIO VSTUP
3,5 MM AUDIO VSTUP



PAROVANIE

AK CHCETE VSTUPIT DO
REZIMU PAROVANIA,
PODRZTE TLACIDLO
BLUETOOTH NA 2 SEKUNDY,
KYM NEZACNE BLIKAT
KONTROLKA.



POSUVNY
OVLADAC

= P

POSUNUTIE
DOPRAVA/DOLAVA
ZVYSENIE/ZNIZENIE
HLASITOSTI

STLACENIE
PREHRANIE/
POZASTAVENIE

PODRZANIE
AKTIVNE
POTLACENIE HLUKU/

— TRANSPARENCIA



KOLISKOVY
PREPINAC

ZATLACENIE
DOPRAVA
DALSIA SKLADBA/
PRIJATIE HOVORU

ZATLACENIE
DOLAVA
PREDCHADZAJUCA

= O

SKLADBA/
ODMIETNUTIE
HOVORU

PODRZANIE VPRAVO
RYCHLE PRETACANIE

VPRED

PODRZANIE VEAVO

PRETACANIE VZAD FUNGOVANIE
KOLISKOVEHO
PREPINACA SA MOZE
LISITV ZAVISLOSTI

OD PREHRAVACA MEDI{
A PLATFORMY.



TLACIDLO

POUZIVATELSKE
ROZHRANIE
STLACENIE

PREPINANIE
KANALOV
PODRZANIE

INTELIGENTNY
ASISTENT
ANDROID/IOS

STLACENIE
INTELIGENTNY
ASISTENT

FUNKCIE TLACIDIEL JE
MOZNE PRISPOSOBIT
POMOCOU APLIKACIE
NOTHING X.
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Znaki towarowe i zezwolenia
Symbol stowny i logotypy Bluetooth® to zastrzezone znaki towarowe nalezace do Bluetooth SIG,
Inc. Inne znaki towarowe, nazwy produktow, ustug i firm wymienione w tym dokumencie moga
stanowi¢ wlasnos¢ odpowiednich whascicieli.
Srodki znosci dotyczace uzy
Prosze uwaznie przeczytac informacje dotyczace bezpieczenstwa przed rozpoczeciem korzystania
z urzadzenia, aby zapewni¢ bezpieczna i whasciwa obstuge. Pobrac¢ najnowsza instrukcje obstugi ze
strony https://nothing.tech
Nie modyﬁkuwac urzadzenia ani nie wymnenlac akumulatora wOasnoreczme, poniewaz moze to

i oraz d zwarcie, ie, pozar

i obrazenia ciata.

Urzadzenie mozna tadowac za pomoca tadowarki lub komputera osobistego. tadowarki musza

by¢ zgodne z krajowymi lub miedzynarodowymi normami bezpieczeristwa (np.: IEC 62368-1).

Korzystanie z fadowarki innej firmy, niezgodnej z powyzszymi normami bezpieczeristwa, moze

prowadzi¢ do obrazen ciata. Korzystanie z uszkodzonego kabla zasilania moze spowodowac pozar,

porazenie pradem lub utrate mienia.

Aby uniknac zadfawienia sie lub innych obrazen ciata, nie potykac zadnych czesci tego produktu.

Przechowywac urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie czysci¢ otwor mikrofonu i siateczki na gloénikach urzadzenia, aby zapobiec ich

zatkaniu. Uzywac miekkiej i niepozostawiajacej ktaczkéw Sciereczki do czyszczenia urzadzenia.

Nieprawidlowe czyszczenie urzadzenia moze prowadzi¢ do infekeji uszu. Zaprzesta¢ korzystania

2 urzadzenia i skonsultowac sie z lekarzem, jesli wystapia problemy ze skéra.

Idealna temperatura: 0 °C do 35 °C dla uzytkowania, -20 °C do 45 °C dla przechowywania.

Unika¢ w lub zanieczyszczonym otoczeniu oraz

w poblizu zrédet zaklocer magnetycznych.

Zachowywac odstep co najmniej 15cm mledzy urzadzeniem bezprzewodowym a elektronicznym
ikiem serca, pompa i neur itp.). W

korzystania z elektronicznego implantu, trzymac urzadzenie po stronie przeciwnej do implantu.

Nie uzywac urzadzenia i traktowac bezpieczeristwo priorytetowo podczas kierowania pojazdem.

P ¢ wszystkich iazujacych przepisow ruchu

Przestrzega¢ wszystkich odpowiednich przepisow podczas korzystania z urzadzenia, szczegéInie

w szpitalach i placéwkach medycznych, szkofach, na stacjach benzynowych lub w poblizu paliwa

i chemikaliow oraz w samolocie.

Nie zbliza¢ urzadzenia do brzucha kobiety w cigzy i do podbrzusza nastolatka.




+ Dzieci i nastolatki powinny korzystac z urzadzenia w rozsadnym zakresie. Ogranicza¢ czestotliwosé
i czas uzytkowania.

+ Korzystac z urzadzenia w dobrych warunkach odbioru sygnatu w celu redukcji ekspozycji
na promieniowanie. Utrzymywanie mniejszej odlegtosci potaczenia moze zmniejszy¢ ilos¢
promieniowania.

Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, nie stuchaj dzwigku z wysokim poziomem glosnosci przez diugi okres.

+ Chroni¢ je i przed cieplem i érednim nastonecznieniem.
Nie umieszcza¢ ich na urzadzeniach wytwarzajacych ciepo, jak kuchenki mikrofalowe, piekarniki
lub grzejniki, ani wewnatrz takich urzadzen. Akumulatora nie wolno demontowac, uderza¢, usuwaé
na site z urzadzenia ani narazac na dziatanie ognia, poniewaz moze to prowadzi¢ do wybuchu.

« Narazenie akumulatora na wplyw skrajnie niskiego cisnienia powietrza lub skrajnie wysokiej
temperatury moze prowadzi¢ do wybuchu lub wycieku fatwopalnego plynu lub gazu.

- Jedli Wydaje sie, ze akumulator spucht, zaprzestac dalszego korzystania z produk(u

. 2godnie z miw kraju isami. Nie wyrzuca¢
akumulatora wraz z odpadami z gospodarstw domowych.

+ Aby mozliwe byto uzyskanie predkosci fad tadowarka musi mie¢ moc
fadowania w zakresie od minimum 2,5 W, czego wymaga urzadzenie radiowe, do 5,0 W.

o ekspozycji na p ie radiowe (SAR)
Wspokzynmk absorpcji swoistej (SAR) dotyczy szybkosci, z jaka ciato pochlania energie

&ci radiowej. To zostato i spefnia whasciwe limity dotyczace
ekspozycp na promieniowanie o czestotliwosci radiowej (RF). Podczas testow przekazniki radiowe
Zzostaja ustawione na najwyzszy poziom transmisji i s umieszczane w pozycjach, ktére symuluja
uzytkowanie w poblizu glowy z odstepem omm. Akcesona z metalowymi czesciami moga zmienia¢
parametry ia dotyczace i oc iwosci radiowej i ia z takich
akcesoriow nalezy unikac.
W Europie limit warto$ci SAR wynosi 2,0 W/kg(10g) dla glowy i 4,0 W/kg(10g) dla korczyn.
Zgodnos¢ z przepisami UE
Oswiadczenie CE
Niniejszym NOTHING TECHNOLOGY LIMITED oswiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z dyrektywa
2014/53/UE i dyrektywa 2011/65/UE wraz z jej zmianami. Pelny tekst deklaracji zgodnosci jest
dostepny pod jacym adresem i y ps:/ ing.tech/pages/
support-product-help




Prawidtowa utylizacja tego produktu

Bj Symbol przekreslonegc pojemnika na odpady umleszczony na produkcie, akumulatorze,
ji lub iu oznacza, ze ijego akcesoriow elektronicznych

B e wolno wyrzucac wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Aby zapewnic¢

bezpieczny recykling urzadzenia, prosze skorzystac z lokalnego systemu zwrotow i zbiorki lub

skontaktowac sie ze sprzedawca, od ktérego zakupiono produkt.

Pasma czestotliwosci i moc

Pasma czestotliwoici i nominalne wartosci graniczne maksymalnej mocy przesylania

ych iflub h) obowiazujace dla tego sa
nastepujace:

Bluetooth (2,4 GHz): <20 dBm

Gwarancja

Urzadzenia zakupione za posrednictwem autoryzowanych kanatéw sprzedazy sa objete
ograniczong gwarancja. Okres obowiazywania tej gwarandji zalezy od kraju lub regionu zakupu,
a2 gwarandji mozna skorzysta¢ wylacznie w kraju lub regionie zakupu.
Ograniczona gwarancja obejmuje jedynie wadliwe dziatanie produktow spowodowane wada

y \ub wada i Nie obejmuje A h przez k
ani lub przechowy . Wigcej
informacji uzyska¢ mozna na slrome https: //nothmg tech/pages/support-product-help
Kontakt: support.europe@nothing.tech




SKROCONA INSTRUKCJA
OBStUGI

NOTHING TECHNOLOGY LTD.
ZAPROJEKTOWANE
W LONDYNIE



REGULACJA

WYREGULUJ DEUGOSC
PALAKA, PRZESUWAJAC
JEGO RAMIONA.




WEJSCIA

O C) Q=7 )7 WELACZNIK
\—
KONTROLKA STANU
1 £ADOWANIE USB-C/WEJSCIE
AUDIO

GNIAZDO AUDIO 3,5 MM




PAROWANIE

ABY WEACZYC TRYB
PAROWANIA, PRZYTRZYMAJ
PRZYCISK BLUETOOTH PRZEZ
2 SEKUNDY, AZ KONTROLKA
ZACZNIE MIGAC.



POKRETLO
(WALEK)

=

KREC W PRAWO/

EWO
ZWIEKSZ/ZMNIEJSZ
GLOSNOSC

WCISNU
ODTWORZ/
WSTRZYMAJ
ODTWARZANIE

PRZYTRZYMAJ
ANC/SEUCHANIE

— OTOCZENIA



PRZELACZNIK
LOPATKOWY

WCISNIJ W PRAWO
NASTEPNY UTWOR/
ODBIERZ POLACZENIE
WCISNIJ W LEWO
POPRZEDNI UTWOR/
ODRZUC POLACZENIE

= O

PRZYTRZYMAJW
PRAWO

PRZEWIN DO PRZODU
PRZYTRZYMAJW
LEWO

PRZEWIN DO TYtU

FUNKCJE PRZELACZNIKA
LOPATKOWEGO

MOGA SIE ROZNIC

W ZALEZNOSCI OD
ODTWARZACZA
MULTIMEDIALNEGO |
PLATFORMY.



PRZYCISK

SYSTEM
OPERACYJNY
NOTHING
WCISNU

ZMIENIAJ KANALY
PRZYTRZYMAJ

INTELIGENTNY
ASYSTENT
ANDROID/10S

WCISNL)
INTELIGENTNY
ASYSTENT

FUNKCJE PRZYCISKOW
MOZNA DOSTOSOWAC
Z UZYCIEM APLIKACJI
NOTHING X.



BIZTONSAGI ES
GARANCIALIS
INFORMACIOK

MODEL: B170



Védjegyek és engedélyek

A Bluetooth® sz6 és logdk bejegyzett védjegyek, amelyek tulajdonosa a Bluetooth SIG Inc.
A,Hi-Res Audio Wireless" logé hasznalata a Japan Audio Soclety licence alapjan torténik.

Ovinté ések az eszkoz

Kérjiik, hogy a biztonsagos és helyes hasznlat érdekében a hasznalat eltt figyelmesen olvassa el
a biztonsagi informéciokat. A felhasznaloi kézikonyv legdjabb verziojat letoltheti a https:/nothing.
tech weboldalrol.

Ne problja sajat maga modosltam az eszkozt vagy klcserelm aZ akkumulétort, mert azzal kart
tehet az eszkszben és az , ami legedést, tiizet vagy személyi
sériiléseket okozhat.

Az eszkozt adapteren vagy szamitogépen keresztill lehet tolteni. Az adaptereknek meg kell
felelniiik a helyi vagy nemzetkzi biztonsag szabvanyoknak (pl.: IEC 62368-1). Ha olyan, harmadik
fél gyartmany( tapadaptert hasznal, amely nem felel meg a fenti biztonsagi szabvanyoknak, az
sériiléshez vezethet.

Sériilt tapkabel slata tizesethez, aramilté éshez vagy anyagi kirhoz vezethet.

A fulladasveszély vagy egyéb sériilések elkeriilése érdekében ne nyelje le ennek a terméknek
egyetlen alkatrészet se. Az eszk6zt olyan helyen tartsa, ahol gyerekek nem férhetnek hozzd.

Az tisztitsa ki a mil ilast és a hangk\bo(sato
halot az eszkozon. Az eszkoz sahoz puha, 526 rongyot 4

Az eszkoz elégtelen tisztitasa fiilfertzésekhez vezethet.

Ha borproblémat tapasztal, ne hasznalja tovabb az eszkozt, és forduljon orvoshoz.

Idealis homérséklet: izemi homérséklet 0 °C és 35 °C kozot; tarolasi homérséklet -20 °C és 45 °C kozott.
Az eszkizt ne hasznalja poros, nedves vagy szennyezett kornyezetekben, valamint magneses
interferenciat okozo forrasok kozelében sem.

Legalabb 15 cm tévolsagban tartsa a vezeték nélkiili eszkdzt beiltetett elektronikus eszk6zoktol
(pacemaker, inzuli ator stb.). Ha a van, akkor az
eszkozt az implantatummal ellentétes oldalon tartsa.

Vezetés kozben ne hasznalja az eszkozt és mindig a biztonsagos vezetésre figyeljen. Tartsa be az
Bsszes helyi kozlekedési torvényt és eldirast.

Kérjiik, az eszkéz slata esetén 4 az 6sszes alyt és

il ha kérhazi vagy inté ben, iskolaban, benzinkiiton, i vagy
vegyi anyagok kozelében, vagy repilégépen hasznalja az eszkozt.

Ne vigye kozel az eszkozt vérandos nok hasahoz vagy serdiilok alhasi részéhez.




+ Gyermekeknek és serdilGknek csak ésszer( keretek kozott szabad hasznalni az eszkozt.
Korlatozza a hasznalat gyakoriséagat és id6tartamat.

« Azeszkoz j6 vételi ko é kozotti al csokkenti a arza valo kitettséget.

Az esetleges hallaskarosodas megel6zése érdekében ne hallgassa hosszu ideig nagy
hangerével.

+ Ne tegye ki az eszkozt és az akkumulatort tilzott honek vagy kozvetlen napfénynek.
Ne helyezze azokat fiit6 eszkbzokre, példaul mikrohullémd sitdre, tizhelyre vagy radistorra.
Az stort tilos 526 6désnek kitenni, erd kivenni vagy tizbe dobni, mert
az robbanésveszélyes.

+ Ha rendkivil alacsony légnyomasnak vagy rendkiviil magas hémérsékletnek teszi ki az

t, akkor az vagy gydlékony folyadék vagy géz szivaroghat ki beldle.

+ Kérjik, fejezze be a termék dlata iben az a

« Kerjiik, az étort a helyi el6ira gen selejtezze ki.
Ne selejtezze ki az akkumulatort a haztartasi hulladékkal.

+ Atolt6 dltal leadott teljesitménynek a maximalis toltési sebességhez a radioberendezés éltal
|genye|t minimum 2,5 Watt és maximum 5,0 Watt kozott kell lennie.

ias ki égre 6 informaciok (SAR)

Afajlagos elnyelési arany (SAR) azt jelzi, hogy az emberi test mennyi rédiéfrekvencids energiat
nyel el. A berendezés a tesztelés sordn megfelelt a radiofrekvencias kitettségre vonatkozo
hatarértékeknek. A tesztelés soran az eszkoz radivadéi maximalis teljesitményszinten sugaroznak,
és az eszkoz olyan helyzetekben van e\helyezve, amely a fej melletti (0 mm-es tavolsag mellett)
torténé élatot szimulalja. A fé ellétott tartozékok megvéltoztathatjak az
eszkoz radiofrekvencias teljesitményét, ezért az ilyen tartozékok keriilenddk.
Az eur6pai SAR-hatarérték fejre 2,0 Wikg (10 9), végtagokra pecig 4,0 Wikg (10 ).
EUj a valé
CE nyilatkozat
ANOTHING TECHNOLOGY LIMITED ezutcn kijelenti, hogy ez az eszkoz megfelel a 2014/53/EU
irdnyelvben, valamint a 2011/65/EU it és annak mo Az EU-
megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege az alabbi internetcimen érhetd el: https://nothing.tech/
pages/support-product-help




A termék helyes leselejtezése
Az athizott kuka 6lum a terméken, az az frasos dok kb

és a csomagolason azt jelzi, hogy a termék és e\ektromkus tartozékai nem dobhatok ki a
B hztartdsi hulladékkal egyiitt. Az eszkdz bi é ében vegye
igénybe a helyi visszakiildési és begyjté rendszereket, vagy forduljon ahhoz a keresked6héz, ahol
a terméket eredetileg vasarolta.
Frekvencia-tartomanyok és teljesitmény
Az ehhez a radiokésziilékhez alkalmazott frekvenciaséavok és maximalis jelatviteli (sugarzott és/vagy
vezetett) névleges teljesitmény-hatérértékek a kivetkezok:
Bluetooth (2,4 GHz): < 20 dBm
Garancia
A hivatalos ¢ & keresztiil vésarolt okre korlatozott jotallas érvényes.
Ennek a jotdllasnak az idGtartama fligg attdl, hogy a késziiléket eredetileg melyik orszdgban vagy
régidban vasaroltak, és csak ezen eredeti orszag vagy régio teriiletén érvényesithets.
A korlatozott jotallas csak a termék kivitelezésébol és anyagabol szarmazé funkcionalis hibakra
vonatkozik. Nem érvényes a fogyaszté altal okozott kérokra és a nem megfeleld hasznalat vagy
tarolds dltal okozott karokra. Tovabbi ré: ért 13 el ahttps: ing.tech/pages/
support-product-help weboldalra

: support. tech




GYORS UZEMBE
HELYEZESI UTMUTATO

NOTHING TECHNOLOGY LTD.
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A FEJPANT A KAROK
CSUSZTATASAVAL ALLITHATO
BE.
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BEMENETEK

FOKAPCSOLO

ALLAPOTJELZO

USB-C TOLTES / AUDIOBEMENET
3,5 MM-ES AUDIOBEMENET



PAROSITAS

A PAROSITAS MODBA
LEPESHEZ TARTSA
LENYOMVA A BLUETOOTH
GOMBOT 2 MASODPERCIG,
AMIG A FENY VILLOGNI
NEM KEZD.



GORGO

GORGETES JOBBRA

= P

/BALRA

HANGERO FEL/LE
MEGNYOMAS
LEJATSZAS/SZUNET

TARTAS
ANC / ATLATSZO




KAR

JOBBRA NYOMAS
KOVETKEZO SZAM /
HIVAS FOGADASA

BALRA NYOMAS
ELOZO SZAM / HIVAS

= O

ELUTASITASA

JOBBRATARTAS
GYORS ELORETEKERES

BALRA TARTAS

VISSZATEKERES
A KAR FUNKCIOI A
MEDIALEJATSZOTOL
ES PLATFORMTOL
FUGGOEN ELTERHETOEK
LEHETNEK.



NOTHING 0S
MEGNYOMAS

CSATORNAVALTAS
TARTAS

OKOS ASSZISZTENS
ANDROID/10S

MEGNYOMAS
OKOS ASSZISZTENS

A GOMBFUNKCIOK
ANOTHING X
ALKALMAZASBAN
TESTRESZABHATOK.




Manufacture & UK Importer: NOTHING TECHNOLOGY LIMITED

Address: Bedford House, 21A John Street, London, United Kingdom WC1N 2BF
EU Importer: NOTHING TECHNOLOGY B.V.

Address: Jan Pietersz. Coenstraat 7, 2595WP b the Netherlands

CE Highest SAR
Head: 0.02 W/kg
Limbs: 1.22 W/kg




